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Na osnovu clana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

U K AZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA i DOPUNAMA ZAKONA O

UNUTRASNJiM POSLOVIMA

Proglasavam Zakon o Izmjenama i dopunama Zakona o unutrasnjim poslovima, koji
je donijela Skupstina Crne Gore 28. saziva na Drugoj sjednici Prvog redovnog
(proljecnjeg) zasijedanja u 2026. godini, dana 6. marta 2026. godine, a na Trecoj sjednici
Prvog redovnog (proljecnjeg) zasijedanja u 2026. godini, dana 19. mart 2026. godine,
ponovno izgiasala.

Broj: 01-009/26-541/2 Podgorica, 20. mart 2026. godina

PREDSJEDNIK CRNE GORE

Milatovic
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Na osnovu clana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na

Ustav Crne Gore, Skupstina Crne Gore 28. saziva, na Drugoj sjednici Prvog redovnog

(proljecnjeg) zasijedanja u 2026. godini, dana 6. marta 2026. godine, donijela je, a na

Trecoj sjednici Prvog redovnog (proljecnjeg) zasijedanja u 2026. godini, dana 19. marta

2026. godine, ponovno izgiasala

ZAKON

O IZMJENAWIA I DOPUNAMA ZAKONA O UNUTRASNJIM POSLOVIMA

Clan 1

U Zakonu o unutrasnjim poslovima („Sluzbeni list CG“, br. 70/21, 123/21, 3/23 i

84/24) u clanu 16 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:

,.Lice koje je razrijeseno u smislu stava 3 ovog clana, a koje je prije postavijenja za

direktora Policije imalo policijsko zvanje, rasporeduje se u Policiji na radno mjesto u

policijskom zvanju koje je imalo prije postavijenja."

Clan 2

U clanu 65 stav 2 alineja 3 rijec „nacionalne“ zamjenjuje se rijecju „unutrasnje“.

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

„0 razlozima za ogranicenje iz stava 2 ovog clana lieu na koje se ti podaci odnose

dostavlja se pisano obrazlozenje, ako to ne ugrozava sprecavanje, otkrivanje i

rasvjetijavanje krivicnog djela ili prekrsaja. “
Dosadasnji stav 3 postaje stav 4.

Clan 3

Clan 120 mijenja se i glasi:
„Policijski sluzbenik se moze, na okolnosti rada i obavijanja konkretnog policijskog

posla, podvrgnuti poligrafskom testiranju.

Poligrafsko testiranje moze se sprovesti iskijucivo uz prethodnu pisanu saglasnost

policijskog sluzbenika koji se ispituje.

Polieijski sluzbenik iz stava 1 ovog clana, prije sprovodenja poligrafskog testiranja,

upoznaje se sa svrhom ispitivanja, pravnim osnovom, pravima u vezi sa obradom

podataka, ukijucujuci i pravo da odbije poligrafsko testiranje bez pravnih posljedica, osim

ako se radi o okolnostima koje se odnose na bezbjednosni rizik u vezi sa pristupom tajnim

podacima ill vrsenju poslova iz oblasti teskog i organizovanog kriminala.

Podaci dobijeni poligrafskim testiranjem se obraduju u skladu sa ovim zakonom i

zakonom kojim se ureduje zastita podataka o licnosti.

Rezultati poligrafskog testiranja ne mogu biti iskijucivi osnov za donosenje odiuke

o radnopravnom statusu policijskog sluzbenika iz stava 1 ovog clana.

Policijskom sluzbeniku iz stava 1 ovog clana garantuje se pretpostavka nevinosti.

Rezultati poligrafskog testiranja iz stava 1 ovog clana ne mogu predstavijati dokaz
u krivicnim postupcima.



Poligrafsko testiranje policijskog sluzbenika iz stava 1 ovog clana, na obrazlozeni

predlog neposrednog rukovodioca tog policijskog sluzbenika, odobrava direktor ill lice

koje on oviasti.

Izuzetno od stava 8 ovog clana poligrafsko testiranje direktora Policije vrsi se na

predlog ministra.

Poligrafsko testiranje policijskog sluzbenika iz stava 1 ovog clana, na okolnosti

rada i obavijanje konkretnog policijskog posla, sprovesce se i na zahtjev rukovodioca

organizacione jedinice Ministarstva koja vrsi poslove unutrasnje kontrole rada Policije, u

skladu sa st. 2 i 3 ovog clana.

Nacin vrsenja, odnosno sprovodenja poitgrafskog testiranja iz clana 119 ovog

zakona i stava 1 ovog clana i metodologiju primjenetog testiranja, propisuje Ministarstvo."

Clan 4

U clanu 125 stav 3 mijenja se i glasi:
„Lice koje je zavrsilo osnovno policijsko obrazovanje, a koje zasniva radni odnos

u zvanju policajac u skladu sa clanom 133 ovog zakona, ne moze biti starije od 32 godine

na dan zasnivanja radnog odnosa u tom zvanju. “

U stavu 4 rijeci: „stav 8“ zamjenjuju se rijecima: „stav 9“.

Clan 5

U clanu 127 u uvodnoj recenici stava 1 poslije rijeci ..pripravnika” dodaju se zarez

i rijeci: „korisnika strucnog osposobljavanja u Policiji".

Clan 6

Clan 128 mijenja se i glasi:

„Bezbjednosne smetnje utvrduje Komisija za provjeru bezbjednosnih smetnji koju

obrazuje ministar.

Komisiju za provjeru bezbjednosnih smetnji cini pet clanova koji su sluzbenici

Ministarstva, od kojih su tri sluzbenici Policije, jedan sluzbenik organizacione jedinice koja

vrsi poslove unutrasnje kontrole rada Policije i jedan sluzbenik iz druge organizacione

jedinice.

Predsjednik Komisije za provjeru bezbjednosnih smetnji imenuje se iz reda

clanova Komisije.

Komisija za provjeru bezbjednosnih smetnji imenuje se na period od dvije godine.

Strucne i administrativne poslove za potrebe Komisije vrsi sekretar, koji se

odreduje iz reda zaposlenih u Ministarstvu.

Za clanove Komisije za provjeru bezbjednosnih smetnji mogu se odrediti samo

sluzbenici za koje je prethodno izvrsena provjera postojanja bezbjednosnih smetnji i

dostavijen izvjestaj sa misljenjem o nepostojanju bezbjednosnih smetnji.

Provjeru postojanja bezbjednosnih smetnji za predlozene clanove Komisije za

provjeru bezbjednosnih smetnji vrsi posebna komisija koju obrazuje ministar, a koju cine

sluzbenici Ministarstva i Policije koji nijesu kandidati za clanove u Komisiji za provjeru

bezbjednosnih smetnji.



Provjera iz stava 7 ovog clana vrsi se u skladu sa clanom 162 ovog zakona i

propisom iz stava 19 ovog clana.

Provjeru postojanja bezbjednosnih smetnji iz clana 127 stav 1 tac. 1 do 4 ovog

zakona Komisija za provjeru bezbjednosnih smetnji vrsi uvidom u odgovarajuce

evidencije.

Provjeru postojanja bezbjednosne smetnje iz clana 127 stav 1 tac. 5 do 8 ovog

zakona Komisija za provjeru bezbjednosnih smetnji vrsi u saradnji sa Policijom.

O postojanju bezbjednosne smetnje iz clana 127 stav 1 tacka 6 ovog zakona,

Komisija za provjeru bezbjednosnih smetnji pribavija i misljenje Agencije za nacionainu

bezbjednost, u skladu sa zakonom kojim se ureduje nacionalna bezbjednost.

Misljenje iz stava 11 ovog clana Agencija za nacionainu bezbjednost dostavija u
roku od 90 dana.

Ako Agencija za nacionainu bezbjednost ne dostavi misljenje u roku iz stava 12

ovog clana, Komisija za provjeru bezbjednosnih smetnji ce misljenje o postojanju ili

nepostojanju bezbjednosne smetnje donijeti na osnovu podataka dobijenih u skladu sa

stavom 10 ovog clana.

Izvjestaj sa misljenjem o postojanju ili nepostojanju bezbjednosne smetnje

Komisija za provjeru bezbjednosnih smetnji dostavija ministru, u roku od 30 dana od dana

izvrsenih provjera.

Izvjestaj iz stava 14 ovog clana ministar dostavija nadleznom odboru Skupstine,

na upoznavanje.

Lice za koje se vrsi utvrdivanje bezbjednosnih smetnji daje pisanu saglasnost za

utvrdivanje postojanja bezbjednosnih smetnji.

O postojanju bezbjednosne smetnje obavijestice se kandidat, pri cemu ne postoji

obaveza obavjestavanja kandidata o razlozima na osnovu kojih je utvrdeno postojanje

bezbjednosne smetnje.

Predsjedniku, clanovima i sekretaru Komisije za provjeru bezbjednosnih smetnji i

posebne komisije iz stava 7 ovog clana pripada naknada za rad u tim komisijama, u

iznosu do 50% prosjecne neto zarade u Crnoj Gori u prethodnoj godini, prema podacima

organa uprave nadleznog za poslove statistike.

Nacin rada Komisije za provjeru bezbjednosnih smetnji, kao i druga pitanja od

znacaja za provjeru postojanja bezbjednosnih smetnji propisuje Ministarstvo. “

Clan 7

U clanu 129 stav 4 poslije rijeci: „borbe protiv terorizma," dodaju se rijeci: „poslovi

forenzickog ispitivanja, vjestacenja istrazivanja i poslovi u vezi sa khvicnim djelima
propisanim zakonom kojim se ureduje organizacija i nadleznost Specijalnog drzavnog
tuzilastva, “.

Clan 8

U clanu 131 stav 2 mijenja se i glasi:

„Radnim mjestima, u smislu stava 1 ovog clana, smatraju se radna mjesta
nacelnika centara bezbjednostl.“

Clan 9

U clanu 132 stav 3 brise se.



U stavu 7 rijeci: „stava 6“ zamjenjuju se rijecima: „stava 5“.

U stavu 8 rijeci: „stava 7“ zamjenjuju se rijecima: „stava 6“.

U stavu 10 rijeci: „stava 6“ zamjenjuju se rijecima: „stava 5“.
Stav 13 brise se.

U stavu 14 rijeci: „st. 12 i 13“ zamjenjuju se rijecima: „stava 11“.

U stavu 16 rijeci: „stava 7“ zamjenjuju se rijecima: „stava 6“,

rijecima: „st. 6 i 8“.

Dosadasnji st. 4 do 12 postaju st. 3 do 11, a st. 14, 15 i 16 st. 12, 13 i 14.

a rijeci: „st. 7 i 9

Clan 10

Clan 133 mijenja se i glasi:
„Za lica koja su zavrsila osnovno policijsko obrazovanje u smislu ovog zakona,

Ministarstvo objavijuje javni poziv za prijem pripravnika.

Odiuku o objavijivanju javnog poziva iz stava 1 ovog clana donosi ministar.

Rok za podnosenje prijave na javni poziv iz stava 1 ovog clana ne moze biti kraci

od osam dana od dana objavijivanja javnog poziva.
Ministarstvo, u roku od tri dana od dana isteka roka za prijavu na javni poziv,

sacinjava listu kandidata koji ispunjavaju usiove javnog poziva na osnovu blagovremene,

potpune i uredne dokumentacije.

Na osnovu liste iz stava 4 ovog clana, ministar donosi odiuku o izboru kandidata.

Lice iz stava 1 ovog clana zasniva radni odnos u zvanju policajac, bez javnog

oglasa, nakon zavrsenog pripravnickog staza, uz obavezu polaganja strucnog ispita za

rad u drzavnim organima i posebnog ispita za rad u policijskom zvanju, u roku od jedne

godine od zavrsetka pripravnickog staza.

U slucaju da lice iz stava 6 ovog clana ne zadovoiji na probnom radu, odnosno ne

polozi ispit za rad u drzavnim organima i poseban ispit za rad u policijskom zvanju,

prestaje mu radni odnos.

Lice iz stava 6 ovog clana duzno je da ostane u radnom odnosu u policijskom

zvanju najmanje petgodina.

U slucaju da lice iz stava 6 ovog clana ne ostane u radnom odnosu u policijskom

zvanju najmanje pet godina, duzno je da nadoknadi troskove obrazovanja, kao i druge

troskove nastale tokom obrazovanja, u skladu sa ugovorom izmedu Ministarstva i tog lica,

kojim se ureduju medusobna prava i obaveze.

Lice iz stava 6 ovog clana nije duzno da zavrsi osnovnu policijsku obuku iz clana

149 ovog zakona.

Broj polaznika osnovnog policijskog obrazovanja utvrduje Vlada, na predlog

Ministarstva, uz prethodno pribavijeno misljenje Policije.
Uz predlog iz stava 11 ovog clana, Ministarstvo dostavija potvrdu o obezbijedenim

finansijskim sredstvima od organa drzavne uprave nadleznog za poslove finansija."

Clan 11

U clanu 133v stav 1 alineja 2 rijeci; „V nivo” zamjenjuju se rijecima; „IV nivo“.

Stav 2 mijenja se i glasi:



„Pored usiova iz stava 1 ovog clana, lice koje zasniva radni odnos u zvanju

policajac i mladi policajac u skladu sa clanom 133a ovog zakona ne moze biti starije od

32 godine na dan podnosenja prijave na javni poziv.“

Posiije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

Jzuzetno od stava 2 ovog clana, lice koje zasniva radni odnos u zvanju policijskog

sluzbenika u skladu sa clanom 133a ovog zakona, a koje ima prethodno radno iskustvo

u Policiji, Ministarstvu, organu drzavne uprave nadleznom za poslove odbrane, Agenciji

za nacionainu bezbjednost ili organu uprave nadleznom za izvrsenje krivicnih sankcija,

moze zasnovati radni odnos ako nije starije od 40 godina na dan podnosenja prijave na

javni poziv.“

Clan 12

Clan 133g mijenja se i glasi;
„Rok za podnosenje prijava na javni poziv iz clana 133a stav 2 ovog zakona ne

moze biti kraci od 15 dana od dana objavijivanja javnog poziva.

Nakon isteka roka iz stava 1 ovog clana, Ministarstvo sacinjava listu kandidata cije

su prijave na javni poziv blagovremene, potpune i uredne.

Kandidati sa liste iz stava 2 ovog clana podlijezu provjeri postojanja bezbjednosnih

smetnji iz clana 125 stav 1 tacka 4 ovog zakona i provjeri posebne psihicke i fizicke

sposobnosti za vrsenje policijsklh poslova, koje se sprovode po hitnom postupku.

Nakon provjere iz stava 3 ovog clana, Ministarstvo sacinjava listu kandidata koji

ispunjavaju usiove javnog poziva, odnosno za koje je utvrdeno da ne postoje

bezbjednosne smetnje i da posjeduju posebnu psihicku i fizicku sposobnost.

Kandidati sa liste iz stava 4 ovog clana podlijezu provjeri znanja, sposobnosti,

kompetencija i vjestina koju vrse komisije koje obrazuje minister, i to;

1) Komisija za provjeru integriteta i profesionalnih kompetencija kandidata; i

2) Komisija za provjeru znanja, sposobnosti i vjestina kandidata.

Provjera znanja, sposobnosti, kompetencija I vjestina kandidata vrsi se najkasnije

u roku od 60 dana od dana sacinjavanja liste kandidata koji ispunjavaju usiove javnog

poziva.

Provjera znanja, sposobnosti, kompetencija i vjestina kandidata sastoji se od

provjere integriteta i profesionalnih kompetencija kandidata i provjere znanja, sposobnosti

i vjestina kandidata, koje se vrse pisanim testiranjem i usmenim intervjuom, na osnovu

propisanih kriterijuma i traju najduze po 20 dana.
U roku od sedam dana od dana sprovedene provjere integriteta i profesionalnih

kompetencija kandidata Komisija za provjeru integriteta i profesionalnih kompetencija

kandidata sacinjava izvjestaj o toj provjeri, koji dostavija Komisiji za provjeru znanja,

sposobnosti i vjestina kandidata.

Nakon sprovedene provjere znanja, sposobnosti i vjestina kandidata, Komisija za

provjeru znanja, sposobnosti i vjestina kandidata, najkasnije u roku od sedam dana,

sacinjava izvjestaj o sprovedenoj provjeri u koji se unose podaci o toj provjeri i ostvareni

rezultati za svakog kandidata pojedinacno.
Na osnovu izvjestaja iz stava 9 ovog clana, Ministarstvo u roku od tri dana

sacinjava listu za izbor kandidata.



Lista za izbor kandidata za zaposljavanje u Policiji dostavija se direktoru Policije i

Odiuku 0 izboru kandidata donosi direktor Policije, uz prethodnu saglasnost

ministry.

ministra.

Lista za izbor kandidata za zaposljavanje u organizacionim jedinicama
Ministarstva dostavija se ministry, koji donosi odiuku o izboru.

Ministarstvo je duzno da obavijesti kandidate o rezuttatima postupka u roku od 30

dana od dana zavrsetka postupka.

Protiv odiuke iz st. 12 i 13 ovog clana moze se pokrenuti spor pred nadleznim

sudom, u roku od 15 dana od dana prijema odiuke o izboru kandidata.

Predsjedniku, clanovima i sekretaru komisija iz stava 5 ovog clana pripada

naknada za rad u tim komisijama, u iznosu od 60% prosjecne neto zarade u Crnoj Gori u
prethodnoj godini, prema podacima organa uprave nadleznog za poslove statistike.

Sadrzinu, nacin ispravke i povlacenja javnog poziva, blizi nacin sprovodenja
provjere iz stava 7 ovog clana, kriterijume za ocjenjivanje kandidata, sastav i nacin rada

komisija iz stava 5 ovog clana, kao i druga pitanja od znacaja za sprovodenje posebnog
postupka zaposljavanja propisuje Ministarstvo."

Clan 13

Clan 133d mijenja se i glasi:
„Policijski sluzbenici koji su zasnovali radni odnos u skladu sa clanom 133a ovog

zakona duzni su da u roku od jedne godine od dana zasnivanja radnog odnosa zavrse

osnovnu policijsku obuku iz clana 149 ovog zakona.
Policijski sluzbenici koji su zasnovali radni odnos u Policiji u skladu sa clanom 133a

ovog zakona zasnivaju radni odnos u zvanju mladi policajac, odnosno policajac.
Policijski sluzbenici koji su zasnovali radni odnos u zvanju mladi policajac duzni su

da ostanu u radnom odnosu u tom policijskom zvanju najmanje pet godina, a u zvanju
policajac najmanje tri godine.

Policijski sluzbenici koji su zasnovali radni odnos u organizacionoj jedinici
Ministarstva koja vrsi poslove u vezi sa informacionim tehnologijama u skladu sa clanom

133a ovog zakona, zasnivaju radni odnos u zvanjima iz clana 135 stav 1 tacka 4 ovog
zakona. “

Clan 14

U clanu 135 stav 1 tacka 3 mijenja se i glasi:

„3) stariji policajac I kiase, stariji policajac, policajac i mladi policajac; “.

Clan 15

U clanu 136 stav 1 tacka 17 rijeci: „organima: i" zamjenjuju se rijecju „organima:“.

Na kraju tacke 18 tacka se zamjenjuje tacka-zarezom i dodaje nova tacka koja
glasi;

„19) mladi policajac - IV nivo kvalifikacije obrazovanja, najmanje sest mjeseci
radnog iskustva, polozen strucni ispitza rad u drzavnim organima."

Clan 16

U clanu 143 stav 7 mijenja se i glasi:



„Policijski sluzbenik gubi policijsko zvanje prestankom radnog odnosa u Poiiciji ill
u slucajevima utvrdenim clanom 162 stav 1 tac. 1 i 2 ovog zakona."

Clan 17

U clanu 143a stav 1 tacka 1 poslije rijeci: ..Kategorije I dodaju se rijeci; „mladi
policajac,

Clan 18

Poslije clana 143a dodaje se novi clan koji glasi:

„Posebni slucajevi trajnog gubitka policijskog zvanja i poHcijskih oviascenja
Clan 143b

Policijski sluzbenik trajno gubi policijsko zvanje utvrdivanjem postojanja

bezbjednosne smetnje za daiji rad u policijskom zvanju iz clana 162 stav 1 tac. 1 i 2 ovog
zakona.

Policijski sluzbenik iz stava 1 ovog clana moze se rasporediti u skladu sa propisom

kojim se ureduju prava i obaveze drzavnih sluzbenika i namjestenika.

Izuzetno od stava 2 ovog clana, lice iz stava 1 ovog clana ne moze biti rasporedeno

na radnim mjestima organizacione jedinice koja vrsi poslove bezbjednosnog nadzora i

bezbjednosne zastite Ministarstva, posebne organizacione jedinice iz cl. 183 i 194 ovog
zakona.

0 postojanju bezbjednosne smetnje za daiji rad u policijskom zvanju iz clana 162

stav 1 tac. 1 i 2 ovog zakona, neposredni rukovodilac dostavija obavjestenje direktoru

Policije.

Direktor Policije duzan je da obavjestenje iz stava 4 ovog clana, uz misljenje

dostavi ministru radi odiucivanja.

Policijskom sluzbeniku koji je trajno izgubio policijsko zvanje oduzima se sluzbena

znacka, sluzbena legitimacija, oruzje i druga oprema koja mu je povjerena za vrsenje

policijskih poslova.“

Clan 19

U clanu 161 poslije stava 5 dodaje se novi stav koji glasi:

„Predsjedniku i clanovima zdravstvene komisije pripada naknada za rad u toj

komisiji, u iznosu do 50% prosjecne neto zarade u Crnoj Gori u prethodnoj godini, prema

podacima organa uprave nadleznog za poslove statistike, i to za mjesec u kojem je

angazovana ta komisija. “

Dosadasnji st. 6, 7 i 8 postaju st. 7, 8 i 9.

Clan 20

Poslije clana 161 dodaje se novi clan koji glasi;

„Obaveza podvrgavanja testiranju na prisustvo alkohola i/ili psihoaktivnih

supstanci
Clan 161a

Policijski sluzbenik je duzan da se podvrgne testiranju na prisustvo alkohola i/ili

psihoaktivnih supstanci.



Testiranje iz stava 1 ovog clana vrsi se bez prethodne najave, po nalogu

neposrednog rukovodioca, direktora Policije, ministra ili lica koje ministar oviasti, u skladu

sa pravilima struke i posebnim propisima.

Testiranje iz stava 1 ovog clana sprovodi se analizom uzorka krvi, urina, pljuvacke

ili drugog relevantnog bioloskog materijala, na nacin koji obezbjeduje pouzdanost i
tacnost rezultata.

O testiranju iz stava 1 ovog clana sacinjava se sluzbena zabiljeska za svakog

policijskog sluzbenika pojedinacno, koja se sa dokumentacijom o rezultatima testiranja,

odnosno odbijanju testiranja, dostavija ministry, bez odiaganja, a najkasnije u roku od 24
casa.“

Clan 21

„Clan 162 mijenja se i glasi:
Smatra se da postoje bezbjednosne smetnje za daiji rad u policijskom zvanju,

odnosno za nastavak pripravnickog staza, obrazovanja, obuke, kao i posebnog strucnog

osposobljavanja ili usavrsavanja u skladu sa ovim zakonom ako, pored osnova za

prestanak radnog odnosa po sili zakona, u skladu sa ovim zakonom, policijski sluzbenik,

odnosno lice za vrijeme pripravnickog staza, obrazovanja, obuke, kao i posebnog

strucnog osposobljavanja ili usavrsavanja:

1) ostvaruje neovlascene kontakte sa operativno interesantnim licima, clanovima

organizovanih kriminalnih grupa, suprotno clanu 21 stav 3 ovog zakona, ili odrzava veze

sa licima koja neovlasceno prikupljaju tajne i druge podatke, teroristima, saboterima,

clanovima organizovanih kriminalnih grupa ili licima za koja se osnovano sumnja da

pripadaju takvim grupama;

2) ne dobije bezbjednosne dozvole za pristup tajnim podacima za stepen tajnosti

povjerijivo, tajno ili strogo tajno;

3) bude registrovano u evidenciji uzivaoca opojnih droga, koju vodi organ drzavne

uprave nadlezan za poslove zdravija ili prilikom zdravstvenog pregleda bude utvrdeno

prisustvo psihoaktivnih supstanci;

4) ako se donese naredba o sprovodenju istrage ili pokrene krivicni postupak , za

krivicna djela sa elementima organizovanog kriminala i korupcije ili za krivicna djela za

koja je propisana kazna najmanje pet godina zatvora, ili

5) je davao podatke i informacije, omogucavao uvid u podatke i informacije do kojih

je dosao u vrsenju ili povodom vrsenja policijskih poslova neovlascenim licima.

Predlog za utvrdivanje postojanja bezbjednosne smetnje za daiji rad u policijskom
zvanju podnosi neposredni rukovodilac policijskog sluzbenika, bez prethodne saglasnosti

policijskog sluzbenika za koga se vrsi bezbjednosna provjera.

Izuzetno od stava 2 ovog clana, predlog za utvrdivanje postojanja bezbjednosnih

smetnji moze podnijeti pomocnik direktora Policije nadlezan za borbu protiv kriminala.

Provjeru postojanja bezbjednosnih smetnji za daiji rad u policijskom zvanju, vrsi

Komisija za provjeru bezbjednosnih smetnji, koju obrazuje ministar.

Provjeru postojanja bezbjednosnih smetnji iz stava 1 tacka 1 ovog clana Komisija

za provjeru bezbjednosnih smetnji vrsi uvidom u odgovarajuce evidencije.

O postojanju bezbjednosne smetnje iz stava 1 ovog clana, Komisija za provjeru

bezbjednosnih smetnji, pored uvida u evidencije iz clana 64 ovog zakona i drugih



evidencija propisanih zakonom, kao i podataka koje posjedujeorganizacionajedinica koja
vrsi poslove u vezi sa krivicnim djelima propisanim zakonom kojim se ureduje organizacija
i nadleznost Specijalnog drzavnog tuzilastva, organizaciona jedinica na poslovima borbe

protiv kriminala, organizaciona jedinica koja vrsi poslove unutrasnje kontrole i
organizaciona jedinica iz clana 183 ovog zakona, pribavija i misljenje Agencije za

nacionainu bezbjednost, u skladu sa zakonom kojim se ureduje nacionalna bezbjednost.

Misljenje iz stava 6 ovog clana Agencija za nacionainu bezbjednost dostavija
najkasnije u roku od 90 dana.

Ako Agencija za nacionainu bezbjednost ne dostavi misljenje u roku iz stava 7

ovog clana, Komisija za provjeru bezbjednosnih smetnji ce misljenje o postojanju ili
nepostojanju bezbjednosne smetnje donijeti na osnovu podataka iz evidencija iz clana 64

ovog zakona i drugih evidencija iz stava 6 ovog clana.
Komisija za provjeru bezbjednosnih smetnji, izvjestaj sa misljenjem o postojanju ili

nepostojanju bezbjednosne smetnje dostavija ministru, direktoru Policije na upoznavanje
i neposrednom rukovodiocu policijskog sluzbenika u odnosu na koga se izvjestaj odnosi
na dalje postupanje, u roku od 30 dana od dana izvrsenih provjera.

Izvjestaj iz stava 9 ovog clana minIstar dostavija nadleznom odboru Skupstine, na

upoznavanje.

Provjera postojanja bezbjednosnih smetnji za daiji rad u policijskom zvanju, za sve

policijske sluzbenike vrsi se jednom u pet godina, prema godisnjem planu provjere koji

donosi Komisija za provjeru bezbjednosnih smetnji, do kraja tekuce za narednu godinu,
uz saglasnost ministra.

O postojanju bezbjednosne smetnje obavjestava se policijski sluzbenik, pri cemu

ne postoji obaveza obavjestavanja policijskog sluzbenika o razlozima na osnovu kojih je
utvrdeno postojanje bezbjednosne smetnje.

Obavjestenjem iz stava 12 ovog clana, policijski sluzbenik ce biti upoznat o

pravima, da se za slucajeve iz stava 1 tac. 1 i 2 ovog clana gubi policijsko zvanje i

policijska oviascenja, dok za slucajeve iz stava 1 tac. 3, 4 i 5 ovog clana prestaje radni
odnos po sili zakona. “

Clan 22

U clanu 169 poslije stava 6 dodaje se novi stav koji glasi:
„0 podnijetim izvjestajima o imovini i prihodima organizaciona jedinica iz clana 183

stav 1 ovog zakona vodi evidenciju. “
Stav 7 mijenja se i glasi:
„Blizi nacin dostavijanja, obrazac izvjestaja iz st. 2 i 3 ovog clana, kao i sadrzaj

evidencije iz stava 7 ovog clana propisuje Ministarstvo.
“

Dosadasnji stav 7 postaje stav 8.

Clan 23

„U clanu 173 tac.14 i 28 brisu se.

Dosadasnje tac. 15 do 27 postaju tac. 14 do 26, a tacka 29 postaje tacka 27.

Clan 24

Clan 179 mijenja se i glasi;



Pored slucajeva prestanka radnog odnosa utvrdenih propisima o drzavnim

sluzbenicima i namjestenicima, policijskom sluzbeniku prestaje radni odnos, po sili

zakona ako je:

1) prilikom zaposljavanja ili u toku rada utvrdeno da je dao lazne podatke o

ispunjavanju usiova iz clana 125 ovog zakona, danom dostavijanja izvrsne odiuke;

2) osuden na kaznu zatvora za krivicno djelo koje u, smislu ovog zakona,

predstavija krivicno djelo sa elementima korupcije, bez obzira na trajanje kazne, danom
dostavijanja pravosnazne presude;

3) policijskom sluzbeniku izreceno tri disciplinske mjere za laksu povredu sluzbene

duznosti, odnosno dvije disciplinske mjere za teze povrede sluzbene duznosti, u periodu

od jedne kalendarske godine, danom izvrsnosti rjesenja kojim se utvrduje povreda
sluzbene duznosti;

4) protivpravno pribavio licnu ili imovinsku korist za sebe ili drugog u vezi sa
sluzbom; ili

5) Komisija za provjeru bezbjednosnih smetnji utvrdila postojanje bezbjednosne

smetnje za daiji rad u policijskom zvanju iz clana 162 stav 1 tac. 3, 4 i 5 ovog zakona,

danom donosenja rjesenja;

U slucaju iz stava 1 tacka 5 ovog clana policijski sluzbenik ima pravo zalbe u skladu

sa zakonom kojim se ureduje upravni postupak.

2alba iz stava 2 ovog clana ne odiaze izvrsenje rjesenja."

Clan 25

U clanu 201 stav 2 rijeci: „i Vladi," zamjenju se rijecima: „Birou za operativnu

koordinaciju organa obavjestajno bezbjednosnog sektora i Vijecu za nacionainu
bezbjednosf.

Clan 26

Poslije clana 208a dodaje se novi clan koji glasi;

„Clan 208b

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona uskladice se u roku od sest mjeseci

od dana stupanja na snagu ovog zakona. “

Clan 27

..Poslije clana 214 dodaju dva nova clana koji glase;
Clan 214a

Na disciplinske postupke koji su u skladu sa Zakonom o unutrasnjim poslovima

(..Sluzbeni list CG“, br. 70/21. 123/21, 3/23 i 84/24) pokrenuti zbog postojanja
bezbjednosnih smetnji za daiji rad, koji nijesu pravosnazno okoncani do dana stupanja

na snagu ovog zakona, primjenjivace se odredbe clana 162 ovog zakona.

Disciplinski postupci koji su u skladu sa Zakonom o unutrasnjim poslovima

(..Sluzbeni list CG“, br. 70/21, 123/21, 3/23 i 84/24) pokrenuti zbog postojanja
bezbjednosnih smetnji za daiji rad zbog vodenja krivicnog postupka, okoncace se u

skladu sa clanom 162 stav 1 tac. 3, 4 i 5 ovog zakona.



Disciplinski postupci koji su u skladu sa Zakonom o unutrasnjim poslovima

(„Sluzbeni list CG“, br. 70/21, 123/21, 3/23 i 84/24) pokrenuti zbog postojanja

bezbjednosnih smetnji za daiji rad u svim ostalim slucajevima okoncace se u skladu sa

clanom 162 stav 1 tac. 1 i 2 ovog zakona."

Clan 214b

Odredbe ovog zakona uskladice se sa odredbama Zakona o zastiti podataka o

licnosti u roku od 6 mjeseci od dana usvajanja tog zakona.

Clan 28

U clanu 217a st. 1 i 2 rijeci; ,,2025. godine" zamjenjuju se rijecima: ,.2027. godine.“.

Clan 29

Ovaj zakon stupa na snagu danom objavijivanja u „Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 24-5/25-3/19
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